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KEEESKEDELMI«? IPAR-, EűgGAZDASÁ&I HIRDETŐ ÉS 
YBGTES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 kr ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. J 
Hirdetések és előfizetések | 
helyben a kiadói hivatalnál,! 
Csáthy Károly és Te-
legdi K. Lajos könyvke­
reskedésében; Budapesten, 
Bécsben és Prágában H a ÍI -
sens le in és Vogl er hir- I 
delési intézetében fogadtat­

nak el. 

Levelek a gazdádat köréből*) 
i. 

fÓszi elmélkedés.} 
Midőn a mindinkább hidegülő esős 

időjárás a mezei élet tágas köréből be­
szorít a zárt falak közé, szinte roszszul 
esik ujjolag hallgatni: mint zúg verse­
nyezve a régpihent kályha sziporkázó 
tüze a növekvő széllel^ a fák lombjaikat 
kedvetlenül rázzák, mintha nekik sem 
tetszenék a tréfa} összekuszált ágaikról 
levelüket szanaszét hullajtják, és a 
gazda, kinek munkaköre a természettel 
oly szorossan összekapcsolva van, az 
igy megváltozott idő s természetben 
alig tudja hogy hát mit is tegyen csendes 
szobájában, a mód és alkalom szerint 
ex offo 5 is nyugalomra vonul, mert hisz 
őt ez joggal megilleti, hisz a tavasz első 
íuvalma a természettel együtt munkára 
szállítja, a nyár, pedig rendesen egész 
addig mígnem a késő ősz a kimenetelt 
lehetleoné tesz', keményen befogja, mért ; 
ne pihenjen há t ; a téii nyugalom és a 
szórakozás méltán megilleti a tevékeny j 
gazdát. 

Ámde éppen egy tevékeny gazda; 
unja magát mihamarabb belé a semmit! 
nemtevésbe, a midőn is önnön magát 
zaklatva kérdezi hogy hát mit is tegyen, 
— végre megnyugodva* megereszti 
gondolatjainak széles vitorláit, keresztül­
evezve vele a múlt s jövő tükrén, mert 
hisz ilyenkor már egy egész év hosszú 
fáradalmai és tapasztalásai sok csalódás 
és hiúsult ramények mind mögötte van­
nak ; az újév pedig előtte áll, biztatásai 
s ígéreteivel, melyek mögött a gond és 
baj orl rejtőzik újra. 

Áldottak is az órák midőn a gazda 
neki ereszkedve gondolata szárnyain 
nyugodtan tekinthet végig a múlt év 
hosszú változatos eseményein és ilyenkor 

„Boldog kinek nem keli szánni 
Elvesztett idejét bánni." 
Az okos gazda e szerint téli üres 

idejében a múltnak tanulságaiból készül 
a jövőnek feladatához; mert tudja: ki a 
jövőben boldogulni akar, annak a múlt­
ból tanulnia kell, — visszatekintve ezért 
a leküzdött hosszú évre, számba veszi 
az elért eredményeket, összehasonlítja 
azokat, miket magának czélul kitűzött 
az arra felhasznált eszközökkel, számí­
tást tesz és elvonja a következtetéseket 
— váljon üzletében nyert-e avagy vesz­
tett, tőkéi kamatoztak-e avagy nem, 
munkája és értelmisége lett-e dijjazva 
és miként figyelembe veszi áttekintésé­
ben a természet lefolyását, következ­
ményei, változatainak különbözőségei 
felett elmélkedéseket téve, igyekszik 
azokról lehető tiszta fogalmakat nyerni, 
hogy leendő tovább működését oly elvek 
és vezértörvények szerint intézze, me­
lyeken a gazdasági munkák és vállalatok 
helyes sikerülése szokott alapulni, ugy; 
azonban, hogy a helyes sikerrel a ha-; 
szonnak önérdekére lett kiaknázása 
után is a föld — melyhez ő íbglalko-
zásainál fogva kötve van — mindent, 
megtermő ereje előbbi és régi teljessé- j 
gében csorbát ne szenvedjen. j 

Minél jobban garázdálkodik kinn | 

*) Olvasóink, különösen a gazdaközönsi 
nagy btcsü figyelmei felhívjuk e kitűnő ezi! ' 
sorozatra. (Szerk.) 

lég 

a kemény idő annál vastagabb fellege* 
ket bocsájtván elválhatlan pipájából a 
gazda, — uj tuskókat rakva a kályhába 
— elmélkedéseit annál élénkebben ve 
zeti továbbra, miközben míndiükább nö­
vekszik kinn a szél, a sok levél közül, 
mely a fák környékén miudenütt sze­
metel felkap egy maréknyit, egygyet 
játszik vele, azutáu elkapva szerte széljel 
szórja. 

Hm ! hm 1 rósz idő ez, mondja rá 
a gazda s megszakított gondolatát más 
irányba hajtja. 

De hát miért van az hogy az a l ­
kotó természet előbbi tenyészetét ren­
desen igy halomra rombolja, midőn amaz 
a szél által szanaszét szórt levél, pár 
héttel előbb még az illető fa éíettenyé 
szetének oly szükséges tényező része 
volt, miért lesz az idő által felemésztve, 
nyár után ősz, ősz után tél hogy az idő 
előbbi tenyészetét halomba rombolja, 
miért következik ? — midőn a természet 
óriási háztartásában semmi el nem 
veszhet, midőn az alkotó természet bi­
zonyos szándék nélkül csak egyetlen 
hajszálat sem teremt, örök folytonossá­
gában czél nélkül csak egyetlen perczet 
sem változtat — váljon czéltalanul tör­
ténik-e ez ? avagy az ember létczéljai-
nak érvényesítésére mindez szolgálhat-e ? 
és milyen előnynyel, önkénytelen támad 
fel e kérdés melyre a félffet helyességét 
— a helyesen elmélkedő gazda — ki a 
természettel oly szorosan összefüggés­
ben van, kinek működésének sikere 
amazénál működési kihatásaitól oly 
szigoruan feltéteiezíetik — ismerni tar­
tozik. 

Mi lesz tehát a lehűlt levélből ? 
váljon ezzel a természet őszi' enyészete 
lehet-e és mennyiben egy értelmes gaz­
dára fontos elmélkedés! tárgy ? 

— Selyemgyár, A m. kir, ke­
reskedelmi miniszter tiz évre eűgedélyt 
adott és szerződést kötött Della Donna és 
Vasváry urakkal az „e l ső m a g y a r sza­
b a d a l m a z o t t s e l y e m g y á r " felállí­
tása tárgyában. A jövő 1879-íkévmárczius 
havában a gyár már fel lesz állítva Szeg­
s z á r d o n és azonnal megkezdi működését, 
ugy, hogy „hölgyeink oly magyarhoni se­
lyem ruhát is hordhatnak, mely nem csak 
olcsóbb lesz a küldinél," hanem az is nem­
zetgazdasági nyereménynek mondható, hogy 
hazai gyáriparunk egy eddig nálunk isme­
retlen uj ággal fog szaporodni s jövedel­
mezni. A gazdaközönség figyelmét megér 
demli ezen eset, hogy mindazon vidéken, 
ahol eper (szeder) fákat tenyésztenek, a 
selyembogár tenyésztést el ne hanyagolják, 
hanem ezen ágát a gazdaságnak aknázzák 
ki, mert ezentúl a selyemgubokat, melyet a 
gyárhiány miatt csaknem veszendőbe men­
tek, jó áron értékesíthetik. A következő öt 
év alatt a gyár az ország több részében is 
állit föl selyemfonődákat. 

— A zalamegyei gazdasági 
egyesület 50 drb. 10 frankos aranyat tűzött 
ki pályadíjul egy szőlészeti munkára, mely­
nek különösen a helyi viszonyokra kell 
kiváló figyelemmel lennie. A müvek jun. 
30-ig Z.-Egerszegre küldendők. 

Az ipar Boszniában, 
Szerajevobon selyem- és aranyzRinó-

rokat kézimunkával ugyan, de nagy meny-
nyiségben" készítenek. — Egyebekben Sze-
rajevo ipara kezdetleges fokon áll s csakis 
két sörgyár érdemel említést. Fojniczán 
szintén kézimunkával készítenek nagymeny- \ 
nyiségü lópatkót és pedig török minta sze- j 

rint, ugy, hogy a lónak egész patája be van 
takarva, — Ugyanezt az iparágat találjuk 
Kresevón, Varuszen, Stari Majdánon és 
Caszinban, hol vas nyeretik, Cajniczán pok-
roezokat, szőnyegeket, durva posztót ké­
szítenek nagy mennyiségben; hasonlókép 
Rogaticzán, Prozorban és Bilekeu. Utóbbi 
helyen közönséges parautkelméket is ké 
szitenek. Ezenkívül Bihácson s a novibazári 
pasanlik minden községében, valamint 
Focsán van szövészeti ipar. A posztó a leg-
duFvább, az úgynevezett abba, de igen 
tartós. Banjalukában mindennemű vasárut 
készítenek nagy mennyiségben. A terineléii 
nemek szerint csoportosítva, a következő 
iparágak vannak: Szűcsök találhatók az 
ország minden nagyobb községében. Ez 
iparágat többnyire keresztények űzik s az 
igen jövedelmező, mert a vagyonosok igen 
hordják a prémes bundákat. A tímárság 
nagyban űzetik. A szíjgyártás már nagy 
iparszerüleg lép fel, ezen iparágat legin­
kább törökök űzik. —Italok közül a szilva-
pálinkát házi-iparszerüleg készítik. Ha-
sonlólag a szappanfőzés és faggyugyertya-
gyártás is házi-ipar, Ebből annyit készíte­
nek, hogy nemcsak az ország szüksége Yan 
fedezve, hanem még Szerbia és Dalmátiába 
is van szappan- és gyertya-kivitel. Szesz­
gyár sehol sincs. Ilyen Bosznia és Hercze-
govina tényleges iparterraelése. — Nagyobb 
részt minden kézi erővel készül. 

— A gyümölcs-tenyésztési 
rendkívüli jövedelmezőségére nagy bizo-
Bysték az, hogy Boskoop nevű hollandi 
község 55,000 frankot keresett az eper-
t-tttyésztésseL Zwaagban pedig egy holdon 
*4000 frank értékű ribizli állítható elő 
Araerikában New-Yorkba több mint egy 
millió liter epret szállítnak naponta, ugy 
hogy a szállítási költség meghaladja az 
1000 dollárt. Egy ültetvényes 200 hold 
földön termeszt epret s egész éven át 1000 
ember nyer mellette munkát. — Delaware-
ból a mult évben 4.500,000 kosár baraczkot 
7ittek ki, mely 270 millió frankot képvisel 
— Egy gazda 1000 hold földön tenyészt 
baraczkot s fáinak a száma meghaladja a 
százezret. — Kaliforniában van egy kert 
mely 2101 holdból áll s van rajta 25 ezer 
darab fa. — Hazánkban fájdalom — ahol 
sok a nem használt terület, nincsenek ilyen 
kertek s daczára az üzletág jövedelmező' 
ségének, még mindég a lehető legprimi­
tívebb állapotban van. 

(*) BUDAPESTI HÍREK. 
W&hrnwnn Mór ő Felségétől bárói 
rangot fog nyerni közelebb. — laiiha 
Gusztáv 40 éves írói jubileumát nem­
sokára fényesen megfogják az irók ünne­
pelni. — A Boszniából hazatért egye­
temi hallgatók tiszteletére fényes lakoma 
rendeztetett a Hungáriában. — A mé­
hész egyesület alapszabályai elkészül­
tek s közelebb véglegesen meg fog alakulni. 
— Jókai Mért Erzsébetfalván egyhan­
gúlag megválaszták képviselőnek. 

(C) VIDÉKI HÍREK. 
Komáromban rendkívül nagy ünne­
pélyességgel fogadták a hazatért Vilmos 
ezredet. A város föl volt lobogózva, a pol­
gármester üdvözlő beszédet tartott s este 
bankette rendeztetett. — Sz,-S*ehérvá-
rott a piacz és vásárok rendezésére hozott 
gyökeresen átváltoztató intézkedések élet-
beléptettetnek. — Ugyanott a real-j 
iskolai tanárok hetenkint egy napon elő-1 
adást tartanak a közönség részére. —-j 
Szeged város tanácsa SOOWrtot szavazott; 
meg csomagolási költségül azon iparosok 
részére, kik részt óhajtanak venni a székes­
fehérvári kiállításon íparczikkeikkel mint 
kiállítók. — Sümegen közelebb egy czí- j 
gány asszony halt meg, aki tul volt a 110 
éyen. — Egy nagy-kanizsai lakos j 
látogatóba ment N.-Lengyelbe a leányához, 
útközben rablók támadták meg s előbb 
meggyilkolták aztán kifosztották. — • A 
hevesi izraelita templomot kirabolták s 
több értékes tárgyat vittek el az ismeretlen 

tettesek. — A „E,osonczi Híradód­
ban felszólítás intéztetik a közönséghez, 
hogy Sükei Károly volt költő és tanár 
hamvai fölé emlék-oszlopot állítsanak. — 
M-Gyarmaton mükedvellő társulat 
alakult, mely nemsoká megkezdi működé­
sét. — Molnár György az ismert 
tragikus színész Szabadkán vendégszerepel. 
— Egy szabadjai földesúr az ottani 
tiszti kar több tagját meghívta magához 
lakomára s midőn már a legjobban mulat­
tak, kiverte őket. — Szarvason egy 
járda készítése közben egy őskori bárdot 
találtak. 

H i v a t a l t * ® . 
— Hirdetés. A m. kir. földini-

velés-, ipar- és kereskedelemügyi minisz­
térium a f. évi nov. 13-án kelt leirata sze­
rint, Kassa város közönségének azon köz­
gyűlési határozatát, mely a házaló keres­
kedés folytatását a nevezett város területén 
megtiltotta, — jóváhagyta. - Ezen hatá­
rozat által azonban a házalási szabályok 
17. §-ában bizonyos vidékek lakóinak biz­
tosított jogok nem érintetnek. — Debre-
czen, 1878. nov. 23. —A kapitányi hivatal. 

Színházi heti szemle. 
(—gli—f.) Vasárnap, nov. 17-én ada­

tott zsúfolt ház előtt Palotay Andor (?) 
„Magya r fiuk B o s z n i á b a n " czimü 
látványos színmüve 7 képben. A darab iro­
dalmi becscsel nem bírván, csakis mint 
cassa darab s a karzat részére irött mű — 
volt törhető. (?) A szereplők közül Törökné 
(Iwanovna), Mándoki (Serédi) ésT Lászi 
(Jamakovics) háládatlan szerepöket kielé-
gitőleg játszották, dicséretet érdemel Szath-
mári Árpád (Bolly) és Károly (Hayek) kik 
a látványossággal s puskapor szaggal teli­
tett darabon át folytonos derültségben 
tartották a hálás közönséget; Szabó Bandi 
(Balogh Sándor) jó baka volt, s „verd 
meg Isten a gőzkocsi kerekét" alkalmi da­
lával szűnni nem akaró tapsokra ragadta a 
közönséget, mit meg is érdemelt. Különö­
sen ki kell emelnünk Mészáros Ilkát (Er­
zsike), ki igazi kedves tűzről pattant szegedi 
menyecske volt, s ez este is mint mindig 
ügyességének számtalan jelét adta; szintén 
dicséretet érdemel Sánta (Szekeres) is, jó 
játékkal párosult ügyes alakításáért. Papp 
Laura rengeteg kicsiny szerepében meg­
mutatta, hogy több mint közönséges szí­
nésznő. A szereposztók lehetnének méltá-
nyosabbak a fiatal valódi tehetségek iránt 
s adhatnának nagyobb szabású szerepet 
részökre. Törökre és Bárdira megjegyezzük, 
hogy nem születhetik mindenki tábornok­
nak vagy ezredesnek, ők ritka szerencsé­
vel ejtették el szerepöket. — Az egész 
darab, az alkalmazott karénekek silánysá-
gátol eltekintve — eléggé tűrhetően ment. 

Hétfőn, nov. 18-án adatott a „47-ik 
c z i k k.'1 Belot ezen darabjáról már első 
előadatása alkalmából elmondván a mon­
dandókat, itt csak azt jegyezzük meg, hogy 
ily kitűnő mű nagyobb számú közönséget 
érdemelne. — Az előadás jó volt. 

Kedden,nov. 19-én „Akis D o k t o r ' ' 
5-ször. E meglehetősen frivol operettet a 
jó előadás miatt a közönség nagyon ked­
veli. Érczy, Nyilvai, Szabó Bandi és Szath-
mári Árpád oly kitűnően játszottak hogy 
mi kívánni valót sem hagynak hátra. Ko­
csis Irma, Ruszt jók voltak. 

(Sz.) Szerdán nov. 20-kán adatott 
Crisafulli ismert hatásos színmüve a „ B á l ­
vány." Az előadás nem volt egészen ki­
elégítő. TÖrökné sokszor tapsra ragadta a 
közönséget de szavalatában nem volt érzés 
csak rengeteg páthósz, s valóban el lehetett 
mondani szavalatáról azt, amit a pacsirta 
énekléséről mondanak hogy „vox praeterea 
nihil." — E szerepet Lászinétól szerettük 
volna látni. 

Mándoki amint tudva van jó színész, 
de nem művész. Nem tud alakítani. Egyes 
jellemek kidomboritása minden részecské­
ben nem sikerül neki. Arczjátéka és gesti-

Mai számunkhoz egy félív melléklet van csatolva. 
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átlója határozottan rontja a hatást, mit 
^ íŐEibea meleg játékával elő tud idézni. 

Szatbmári Árpád, Lásziné és BeDedek 
Gyula igen jól játszottak, s ez utóbbinál 
észrevettük, hogy van benne tehetség és 
igyekezet, elsőrendű szinészszé lenni. — 
Mészáros lika kis szerepében nagyon kedves 
jelenség vo l t 

A „ K o m é v ü l i h a r a n g o k " - a t 
nov. 16. és 21-én láttuk. Mindkét előadásra 
csak annyi most is a megjegyzésünk, mint 
az eddigiekre. Érczi, Mándokiné, Nyilvai L. 
Szathniári Árpád kitüuők benne, mig Tra-
verszen mindinkább észrevehető bogy nem 
neki való e szerep s csak jobb hiányában 
elégíthet ki. Óhajtanánk ha Traversz szí­
veskednék érthetőn énekelni. 

V e g y e s . 
/ \ Egy üdvös eszme megtes­

tesülésének reményét ébreszté fel a városi 
közigazgatási bizottságnak azon a legköze­
lebbi ülésén hozott határozata, rnelyszerint 
a tiszti fegyelmi bírságokból befolyandó 
összegek az alakítandó városi tisztviselői j 
nyugdíjalap javára fognak fordíttatni. Ya-1 
lóban ideje is már, hogy a hazai nagyobb 
és rendezettebb városokkal e tekintetben 
Bebreezen város is egy színvonalra emel­
kedjék. Azok pedig, kik az emiitett eszmét 
megérésre juttatják, mind a jelenlegi, mind 
a jövőbeli városi tisztviselők előtt mara­
dandó emléket szereznek maguknak. Ez 
ügyet figyelemmel fogjuk kisérni, és szük­
ségesetében újra emlékezetbe hozzuk. 

— A m»iU választó ke­
rületben az uj képviselő választás a 
héten megfog történni. Szerdán reggel 8 
órakor veendi kezdetét a szavazás. A két 
tél között nagy lesz a küzdelem, mert mind 
a kettő erős. Hogy ki fog nyerni, azt még 
nem tudhatjuk, de mi azt kívánjuk bogy a 
nyertes — a haza és a város legyen ! hogy 
oly követünk legyen, ki e kettőnek érde­
keiért fog majd működni. 

— A 39-ik ezrééi már ide haza 
van. Három csapatba jöt tek a sok vészt és 

vihart faiállott fiuk, kiknek külsején bizony-
bizony meglátszik hogy ujegnene. ük volt 
felettök az idők viharos járása \ ^ Társas 
köreink ismeretjei mind hazajöttek, csak 
egy maradt el, csak egyre várunk hiába. 
Papp József tanárra s hadnagyra Hol van. 
mi lett belőle azt nem tudj i senki, o a k 
gyanítják, hogy áldozat le t t ! De vannak 
ezredünknek halottai, kiknek nem fogta be 
szemét ismerős kéz, kiknek idegen íöid 
kebelében kell aludni azt a nagy s ho^zu 
éjszakát, a melynek oly soká lesz végt*! — 
Fájó szívvel gondolunk az elvérzett hősükre 
s az ő rajok emlékezés megke-r-riti a vi­
szontlátás édes örömeit. 

( O Párisi ruhák szinpa-
fiunkon. Amint a helybe;! lapokból ol­
vastuk, a „Kis Doktor" ezimii operetté 
előadására. Nyilvai Irma, kedveit énekes­
nőnk, P a r i s b ó l h o z a t o t t d r á g a 
p é n z e n t ö b b r u h á t . Az előadáson ott 
voltunk mi is. A ruhákat, — noha a s/.abó 
mesterséghez igen keveset ériünk. — csi­
nosaknak találtuk, — de semmiesetre sem 
olyanoknak, hogy a l e g m a g y a r a b b 
város m a g y a r színházának, m a g y a r 
énekesnője, aki köztünk él, s m a g y a r 
közönség szeretetét birja, k ü i f ö l d r e le­
gyen kénytelen folyamodni értök, mert mi 
szentül hiszszük, hogy a magyar ipar, nem 
csak Budapesten, de Debreczenben is pro­
dukálna ilyent, a minek az a jó következése . 
lenne, hogy az a s o k pénz bent maradna , 
a hazában s a tengődő magyar ipar gyámo- ] 

l i t tatnék, minthogy erre ugy is nagy szükség 
van. Azt hiszszük hogy t. művésznőnk a 
magyar ipar által előállított ruhában ép oly 
bájos Fiorette lett volna mint volt a pá-
risiban. (—i.) 

— Helyreigazítás. Lapunk 
múlt számában a melléklet első lapján kö­
zölt azon árverési hirdetésben, melyet az 
„ipar-egyesületi takarék és hitelintézet*, 
igazgatósága te t t közé, — azon hiba csu- ; 
szőtt bo, hogy a jelzett tárgyak árverése 
nem e hó 15-én, hanem S 5 « é n , tehát 
h o l n a p délután 3 órakor lesz. 

— Halálozás* Balázs Sándor 
polgártársunkat és családját érzékeny vesz-

dve< 

Ke. 

\^:-. 

tesé1 ' s i i iytotn. amennyi JK-U 11 éves k 
leánya Maiiska jubbiélu- .-rzeiíJk-ru.t. 
illetése migy közönség j.;.tü»étéln'i. p-ji/.e-
ken deluLíü tói iént met'. -íiűd- kunvi; : .*: 

( 2 ) Szinhá~i müsorozat. 
Vasárnap. „Egy httszur kupíar l'» *.•'-?• vu." 
legújabb életkén 1-ür. héttuii uu;.«i:.a/. 
kedden ..Foutch.uubault cs.-.Lifi" i-i'r. s .'!.•*-
cián „Fa t in i t / a . " csütörtökön .. 'iraMa'.a," 
szombaton ..Dráma a íengi-r" k-;.-!::.;.. 
Xagv kiáUná-u láivánvu.-. színmű uj >!•-''-
leteTiktd. 

— iyanaszt vettünk II r<- .;••-.-
\ utczának ázsiai áilapötnun h-t-jic.-- I Í :M: : . 
í A sár oly roiigt'it'g nau;-. H--A} 
\ lehetetifü lesz ki.aini a há/.:"il. 
! az illetők intézkedését luielübb! 
j — Fodor István ! 

• intézetébe megérkezk-K a !.•>:• 
szekerek, s mar ha-ziiáüutiuií . 
mtglei'U csinuai sut p.iz^r ichUí 
kiállítva. 

— A ..Vadászok." >.?.' 
k ö z e l e b b s z í n r e i o g k e r ü t i i i . .A 
CZiílIÜ O p e f e t t e , IiieiVet s Z í l i t i r s I i . ^ - i í . k d-_-
rék karmestere Cúiiti Józset irt. I.z > \ ~-
réttel ajánljuk a kuzunsé^ ngyeln.- '.>-'. u.-.-.r: 
az ahol csak előadatott. ipld St'.:''z>.r::- .:.. 
N.-Váradoin rendkívüli tef-/>;^t H Í U ' ^ ' : . 
Yanuak oiy részletei, méhek ieiiii:Mi.;ik » 
„Kornevilli iurangok"" h-g-zebb i v ^ e : >. 
Á főszerepet Uuszt énekli, ki r-'nbe;. :_••.:, 
kitűnőn énekel és jáí-zik. 

— Tá/icz mulatságot rhi •!'.-: 
Bleyer József tánc/mester e hó -Jo-án J. 
. .Koroua" vendé^lóbjn tanítványaival. Kez­
dete 7 órakor. Belépti dij 1 írt. — Kiusz-': 
a növendékek mutatj.ík Ve ügyességük"!-:. 
9 óra után pedig a miizyok f u m k n.nl.iín:. 

— Az írod. és művészi kör 
ideiglenes bizottsága Benedek SSánJ->rt. Ko­
vács Gyulát és gr. Csáky Alfonsöt in* nbizia. 
hogy egy a jövő hó elején t a r t tndo hang­
versenyre vonatkozólag tegyenek in 'éz-
kedéseket, 

A, Csalás, Bergli Móiii'/ nevti 
fiatal egyén egy helybeli terménykei-r^ked-i 
által elbocsáttatván, alkalmat vett mac i ­
nak, hogy volt főnökének egy pár látogató 
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HIEDETESEK. 

F O N T O S 

umnETEm 
A bécsi nemzetközi árukíállitás igazgatósága eladja a követ ­

kező mesés olcsóságu áru czikkeit 

5 frt 75 kr 64 tárgy és pedig : 
1 igen jól járó zsebóra aranylánczczal{ I arannyalszegélyezet tarczképalbum, 

jót állás mellett, $ 18 finom olajfestmény, 23 cent. magas. 
2 valódi japáni virág cserép a legf ino-J 28 c e n t széles a legpompásaboki-

mabb festéssel éke bármely teremnek, • állítással, 
1 pompás aranyozott ezukor-doboz, ® 12 csinos k. k, patent evőkanál, 
1 pompás fehér érczből való ezukordoboz ® 12 csinos k. k. patent kávéskanál, 
1 Ízléses zebra aztal-teriték, • 6 pohár táleza, 
3 világhirü Telephon, mely által a leg~ ® 6 drb. parfün szappan, mely a t e s t -

távolabb helyről is lehet több e g y é n - 1 bőrt, finom puha és fehérré teszi. 
nek értekezni. ® Tréfás eszközök, urak és nők részére. 

ő frt fő kr beküldése vagy utánvété után kaphatja bárki is a fentnevezett 64 
pompás áruezikket. 

m árucsarnok igazgatósága Bécs Bwqring 3 sz. 
( 4 3 7 ) 2 — 1 0 

HALCSEMEGEK. 
November 1-én lépett életbe az uj mérsékelt posta-csomag-száilitási-szabáiy-

zat O s z t - M a g y a r - é s Németország között, mely időtől egész éven át és naponként 
szállítok minden íaju friss, szárított és besózott tengeri Iiulakut. Nevezetesen 
ajánlok : pikkelyes orosz sárdiniát 5 kilós hordóban ca 7 0 - 80 darab 1 frt 75 
kr, norvégiai besózott kövér hering 5 kilós hordóban ca 100 drb. 3 frt 80 kr., be­
sózott hollandi teljes-hering 5 k. h. ca 2-5 drb. 1 frt 75 kr,, marinirozott hollandi 
teljes-hering 5 k. h. ca 25 drb., 2 frt 35 kr, frissen sült és pikáns mártásba ma­
rinirozott sol {tengeri-nyelv) és hering 5 k. h, nagyságszerint 30—áO drb. 3 
frt marinirozott turbót 5 k. h. 2 frt 50 kr., hal-tekerés 5 k. h. 2 frt 35 kr., 
brabanti éret t ájok 5 k. b. 4 frt 60 kr„ 2 l 4 k. h 3 frt, marinirozott morénak és 
kocs&nyázott-hctl 5 k. h. 4 frt 10 kr., franczia sárdina olajban á k. cso­
magban 5 frt 50 kr., 2 ! / 4 k. cs. 3 frt tengeri rák dobozban 5 k. cs. 9 doboz % 
kiló tiszta hússal összesen 4 frt 50 kr., 5 doboz, összesen 3 frt, gítlóeza dobozban 
10 doboz y2 kiló összesen 5 frt 70 ku, 5 doboz, összesen 3 frt 30 kr, szárított sza­
lonna-fiunder f> k. ládában 2 frt 20 kr, szárított angolna 5 k. I . 6 frt 20 kr., 
kiéli-spottrok 5 k. 1. ca 100 drb. 3 frt 50 kr., valódi orosz eaviar 5k . h. 7 frt 
5 ' / a k. h. 4 frt 10 kr., 1 k. h. 2 frt 80 kr. Mind ezen árak o. értékben és az oszt.-ma­
gyar monarchia bármely posta állomására utánvét mellett b é r m e n t v e k ü l ­
d e t n e k . Ismét eladóknak nagyobb megrendelésnél megfelelő árleengedés. Szakács-
utasí tás friss tengeri halak elkészítéséhez, valamint ezekről és más egyébb csemegék­
ről nevezetesen h ú s k,i -v o n-a t o k r ó l szóló árjegyzéket ingyen küldök. Finom és 
el tar tható árukér t jótállást vállalok és nem megfelelőket utánvét mellett visszaveszek. 

( 4 1 4 ) 1 - 3 . 
Ottensen bei Eamhury. MoiiV. A3 IJ. 

Az első valódi, gyógyhatást gyakorló H.-ri' J ános -k ie nui. i ía ké-^iuijényrk 
í kir. osztrák-magyar ál k m ok részére b--ut3tott vM^ejv^wd vm-ink eliátva 

János feltaláló arczképe.) Maláta kávé ^s uy- r:n- k \ í ; ".á;'-::$/ f 11 - /or kifu; 
Ü T * lAlapi'va 1-47-b-n. - * ^ G 

J . H u r u t , köhögés ' , r ekedtséf f , m e l l - és g é s o b a j u k e l l e n . 

| | , : Legújabb uyilyáuos köszönetek. 

•3 3 , ! f agyon tisztelt uram ! Felkérem ür;t. szl\e-kc.-.i'''k i:-k^-i:i <• k 
"js ~ I; üveg Hoff János-féle maláta kivonatot postári ü:.:n'«ct n.v.'.e[t :?u,i 
| -z >' telve küldeni. 

^! 5í ' Az ön Hoff János féle maláta kivona'a ki'.u.:.j s n-jkein tt'.ct 
•^ 4 ,;jót jesz. 
~ " ,| Perzi Altija $ 
3 - 5 í venüéufo j jd ' - Sícinl-.ír. a í<::i:.i n.e'.i-jít 

Legújabb orvosi nyilatkozat. 
í.v..'/.ka oiva-ztó 

? ~ Felkérem önt 3 zacskó Hon János i-\-
w -r rögtöni küldésére, miután ezek Gck_'i3: 

J ^ szer kitűnő szolgálatot tesznek. 
: 3 ' " ! l Ó-Klobank, 1S7-S. iun. :•">. 

I*i\ Kueser Mór. 
Hoff János m\ c5. kir. tai .ácsjs. n lr="".'jb7' t-uröi'-ii udv.ir 

^-^ szállítója, az arany érdemkerv-zt i ;'rt"kn-.;, f .»>.;• m-.„-\- \>:v>^/ é< 
^ p 3 német rendjelek lovauja cs. kir. udvar: i:i'.',.i:% k-J.-z::Líié:.yck ur}á-
^ - 5 : i r á n a k , Bécs, S t a d t Graben B r á u e i ^ t a ^ e ^. 

< -. I)thrcrz.,.hfnllv-iJ:--Z-~<i-^". t '441i2 —C 

Az első valódi nyálka-szedd, gyógyhatású H-:: J.-T.o^-:rl- njid'.-iiia.áta hombo-
nok kék papirosban vannak. Ezrk 44-szer lettek k i r i i / . - r . e L.-'évi üzletienál­

lás alatr. 

Halljátok ! Csodálkozzatok ! Lássatok ! 
2 M r * Azért siessünk, szaladjunk Rixbez 

Mert hallani és látni nem feleslr-ses. 

2 o. é. f o r i n t é r t , egy teljes t é l i - ö l t ö n y urak va^y t o k részére, solidul ké­
szített gyapjúból, áll 1 alsómellénybó!. i alsó n a d r á ^ l . í pár bélelt téiikesz-
tyüböl, i pár szőrpapucs vagy harisnyából, i pár üV'rmeiígitő és ez? iinoa. 
seiyera nyakkendőből: ez összesen 2 o. é. forintot kcstá:. 

3 frt 95 k r o. é., az uj Lefaucheux-Revolverek, m-ivei nagy szerencsétlen­
ségbe hat lövetet is lehet tenni. 

szinte 3 °* ^' f o r i n ^ r t ' e8) ' e'^?z iró^zerclvény. á'.i I kitűnő -r .z-iní-vzközbrd. 
'2 alakos gyertyatartóból. I levélnihezékvol. 1 toKsín-.,:.;!. 1>Ü .\n--.I lt-vél-
boriték, 25 tolltartóból, 2."» ironbóí é= I2'"» ;ú Kun-í-". - részi.'.i.-.kb.;: f ez mlr.d 
összesen csak 3 o. é. forintot kóstál. Az eis7 \ L:,si L/'-L'cé 

R i x A n t a l n á l . B é c s , p r á t e r s t r a s s e 1(», ^z. . \ \ \ i) -~ *> 
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D£ERECZEy-yAGYVÁKADI-£RTEglTO._ 

Etíója határozottan rootja a hatást, mit 
„ k ö m b e n meleg játékával elő tud idézni. 

Szathmári Árpád, Lásziné és Benedek 
Gyula igen jói já tszot tak, s ez utóbbinál 
észrevettük, hogy van benne tehetség és 
igyekezet, elsőrendű szinészszé lenni. — 
Mészáros Ilka kis szerepében nagyon kedves 
jelenség volt. 

A „ K o r n é v ü l i h a r a n g o k " - a t 
nov. 16. és 21-én láttuk. Mindkét előadásra 
csak annyi most is a megjegyzésünk, mint 
az eddigiekre. Érczi, Mándokiné, Nyilvai I.. 
Szathmári Árpád kitűnők benne, mig Tra-
verszen mindinkább észrevehető hogy nem 
neki való e szerep s csak jobb hiányában 
elégíthet ki. Óhajtanánk ha Traversz szi-
veskednék érthetőn énekelni. 

V e g y e s . 
A ^ffy üdvös eszme megtes­

tesülésének reményét ébreszté fel a városi 
közigazgatási bizottságnak azon a legköze­
lebbi ülésén hozott határozata, melyszerint 
a tiszti fegyelmi bírságokból befolyandó 
összegek az alakitandó városi tisztviselői 
nyugdijalap javára fognak fordíttatni. Va­
lóban ideje is-már, hogy a hazai nagyobb 
és rendezettebb városokkal e tekintetben 
Debreezen város is egy színvonalra emel­
kedjék. Azok pedig, kik az emiitett eszmét 
megérésre juttatják, mind a jelenlegi, mind 
a jövőbeli városi tisztviselők előtt mara­
dandó emléket szereznek maguknak. Ez 
ügyet figyelemmel fogjuk kisérni, és szük­
ségesetében újra emlékezetbe hozzuk. 

— A IH-ík választó ke 
rületben az uj képviselő választás a 
héten megfog történni. Szerdán reggel 8 
órakor veendi kezdetét a szavazás. A két 
íél között nagy lesz a küzdelem, mert mind 
a kettő erős. Hogy ki fog nyerni, azt még 
nem tudhatjuk, de mi azt kívánjuk bogy a 
nyertes — a haza és a város legyen 1 hogy 
oly követünk legyen, ki e kettőnek érde­
keiért fog majd működni. 

— A 39-ik ezred már ide haza 
van. Három csapatba jöt tek a sok vészt és 

! vihart kiáilott fiuk, kiknek külsején bizony-
• bizony meglátszik hogy uiegüehe..üU volt 
j felettők az idők viharos j á r á sa ! Társas 
\ köreink ismerétjei mind hazajöttek, csak 
: egy maradt el. csak egyre várunk hiába. 
í Papp József tanárra s hadnagyra Hol van. 
' mi lett belőle azt nem tudja senki, csak 

gyanítják, hogy áldozat le t t ! De vannak 
ezredünknek halottai, kiknek nem fogta be 
szemét ismerős kéz. kjknek idegen föld 

( keheiében kei! aludni azt a nagy ŝ  hos-zu 
j éjszakát, a melynek oly soká iesz vége! — 
j Fájó szívvel gondolunk az elvérzett hősökre 
! s az ö rajok emlékezés megkeseríti a vi-
| szoatlátás édes örömeit, 
j ( 3 ) Párisi ruhák aziiipa-

dunkon. Amint a helybeli lapokból ol­
vastuk, a „Kis Doktor" czimü operetté 
előadására. Xyilvai Irma, kedvelt énekes­
nőnk", P a r i s b ó l h o z a t o t t d r á g a 
p é n z e n t ö b b r u h á t . Az előadáson ott 
voltunk mi is. A ruhákat, — noha a s/.abó 
mesterséghez igen keveset értünk. — csi­
nosaknak találtuk, — de semmiesetre sem 
olyanoknak, hogy a l e g m a g y a r a b b 

; város m a g y a r színházának, m a g y a r 
énekesnője, aki köztünk él. s m a g y a r 
közönség szeretetét birja, k ü I f ö 1 d r e le­
gyen kénytelen folyamodni értök, mert mi 
szentül hiszszük. hogy a magyar ipar, nem 
csak Budapesten, de Üebreczenben is pro­
dukálna ilyent, a minek az a jó következése 
lenne, hogy az a s o k pénz bent maradna 
a hazában s a tengődő magyar ipar gyámo-
littatnék, minthogy erre ugy is nagy szükség 
van. Azt hiszszük hogy t. művésznőnk a 
magyar ipar által előállított ruhában ép oly 
bájos Fiorette lett volna mint volt a pá-
risiban. (—i.) 

— Helyreigazítás. Lapunk 
múlt számában a melléklet első lapján kö­
zölt azon árverési hirdetésben, melyet az 
.,ipar-egyesületi takarék és hilelintézet', ' 
igazgatósága tet t közé, — azon hiba csu- : 

szőtt bo, hogy a jelzett tárgyak árverése ; 
nem e hó 15-én, hanem 2 5 - é n , t e h á t ; 

h o l n a p délután 3 órakor lesz. 
— Halálozás. Balázs Sándor : 

polgártársunkat és családját érzékeny vesz- j 

teség cuivtüíta. amennyi jt-n i l evei Kt- iv-r 
leánya Maiiska jübbiétie sZtíL.i---ra.'.. i-.-
mtrlefie Qjgy kózuuség j^ tu iü léDen Í-.-I,:*.'-
ken délután tüi: tDt meg, .-ví«iá- :: *::.'•' . : :* ' 

{2> Színházi műsorosat. 
Vasárnap, ..Egy huszár káplár IÍ-.-LÍ.'-::;."' 
legújabb életkép 1-ör, héU-m uu;..i:..i.f. 
kedden ..Fuurchambaiilc ts^lá'i"" W T . .•*/*.-.--
dán „Fat imtza ." Lsűtörtökun .,'i'r*\Ui'.d." 
szuiubatúii ..Dráma a tengví" 1L-:.-.:V:.. 
Xauy kiállítású látvánvus színmű u: i i :s/-
leteííkel. 

— Panaszt vettünk Hiv-.;.-..-
• utezának ázsiai állapotban ie'eze.-r; n*:.t*t. 
! A sár oly rengeteg nag*. n--"- _ '^'' •- : ; ' V 
I Iíhetetit-n íesz k iü rü l a hú/ool. - - Ké:.K 
! az illetők intézkedését minőbb. ' 
j — Fodor István ; - ' í : . r ík:v :- . 
'• intézetéoe megérkeztek u k'!jurs'-'*t sy*-.> 

szekerek, s már ha-ználtatzuií . A lw..-:k 
meglepő csínnal sut pazar ié ionu- l V J : . : . / * 
kiáiktva. 

— A ,,1'adászok." .S/inp:. 1:A,\-.- n 
közelebb színre fog kt-rüiüi ..A \ a i . ^ ^ - k " 
czimü operetté, melyet 2Ziii:arsu..it:í:.k de­
rék karmestere Cuiiti József irt. I-.z • : -J-
réttel ajánljuk a közünséu tigyelm- Í-J. n.vi: 
az ahol csak előadatott, cpld í?t'.i::gír:;-.i:.. 
N.-Váradon; rendkívüli tets/ést a ía t> : : . 
Vannak oly részletei, m é h e k ieiiíimü.jik ;'. 
..Kornevilli harangok -- ieg-zebb ré=zet :-. 
Á főszerepet liuszt énekli, ki ••bbm i-'ei; 
kitűnőn énekel és játszik-

— Táncznutl íttsá got r ^ d e : ' 
Blt*yer József tánezmester e hó -iű-án s 
. .Korona" vendéglőben tanítványaivaí. Kez­
dete 7 órakor. Belépti díj 1 irt. — Kíuszór 
a növendékek mutatják Ve ügyességükre. 
9 óra után pedig a nagyok friinik ir.'il.iti;:. 

— Az irod. és művészi kör 
ideiglenes bizottsága Benedek Sándurt. Ko­
vács Gyulát és gr. Csáky Alfonsot im :gbk 'a . 
hogy egy a jövő hó elején tartandó hang­
versenyre vonatkozólag tegyenek intéz­
kedéseket. 

<_\ Csalás. Bergíi Műrie* nevű 
fiatal egyén egy helybeli terménykt-reske l-> 
által elbocsáttatván, alkalmat vett magá­
nak, hogy volt főnökének egy pár látogató . 

— He'ijrrigazitastil 

'/.vnemü \ . 

Sí » f'átnot - Vi'vrst1 

.Urgjelmt - . .. . * 

NYILTTER. 
Hirdetés. 

:-AV i 
IlJÍTV 

1 7 1 7 
z á í o j 
reggé 
iha a 
vánu 

A i--:-rí-iV.-.-:.i Aif--.»ii ; ! . k i r é k p - u z -

a k-:-:i .--Ü-JS::! ;• , -k :t '•) > i »••!:. 
- ' ! . ; . I -i)1." ]-22>>. 1-"«U ' i.'.-JT. 

•. ; Ő ̂ . i:,7ó, h>22. i t i - : : . , 1 7 ^ ^ , 
'. 1 7 2 5 ' . 1722, i7 . - i l .S7amiika i . i t i i 

t a r j a k ' ^ 7 ^ . evi d e i ' z . 1^-án 
li y i".i\ik.»r a i,":nz!a:-! heiyi<é^'-í*:i 
ddig t i nem ir : :é / re tnónek» nyil-
j árvt-ré-CR ol i á i n a k ada tn i . 
IíoíireLZC-n. 1 S 7 ^ . nov. 11». 

1—3 Az igazgatóság. 

HIRDETÉSEK. 

F O N T O S u i nniyr i:s\ 
A bécsi nemzetközi árukíállitás igazgatósága eladja a követ­

kező mesés olcsóságu áru czikkeit. 

5 frt 75 kr 64 tárgy és pedig : 
1 igen jól járó zsebóra aranylánczczal} 1 arannyal szegélyezettarczképalbum, 

jót állás mellett, $ 18 finom olajfestmény, 23 cent. magas. | 
2 valódi japáni virág cserép a legf ino-1 28 cent. széles a legpompásaboki-

mabb festéssel éke bármely teremnek, } állítással. 
1 pompás aranyozott ezukor-doboz, ® 12 csinos k. k. patent evőkanál. 
1 pompás fehér érczből való ezukordoboz® 12 csinos k. k. patent kávéskanál. 
1 Ízléses zebra aztal-teriték, { 6 pohár táleza, 
1 világhírű Telephon, mely által a leg- m 6 drb. parfün szappan, mely a tes t -

távolabb helyről is lehet több e g y é n - 1 bőrt, finom puha é* fehérré teszi. 
nek értekezni. * Tréfás eszközök, urak és nők részére. 

ő frt Tő kr beküldése vagy utánvété után kaphatja bárki is a fentnevezett 64 j 
pompás áruezikket. 

A nemzetközi árucsarnők igazgatósága Bécs Burgring 3 sz. 
(437) 2—1Ó 

HALCSEMEGEK. 
November 1-én lépett életbe az uj mérsékelt posta-csomag-száilitási-szabá'y-

zat Oszt.-Magyar- és Németország között, mely időtől egész éven át és naponként 
szállítok minden íaju friss, száritott és besózott tengeri httlakat* Nevezetesen 
ajánlok : pikkelyes orosz sár diniát 5 kilós hordóban ca 7 0 - 80 darab 1 frt 75 
kr, norvégiai besózott kövér hering 5 kilós hordóban ca 100 drb. ] frt 60 kr., be­
sózott hollandi teljes-hering 5 k. h. ca 25 drb. 1 frt 75 kr., marinírozoít hollandi 
teljes-hering 5 k.'h. ca 25 drb., 2 frt 35 kr, frissen sült és pikáns mártásba ma-
ripirozott sol (tengeri-nyelv) és hering 5 k. h. nagyságszerint 30—40 drb. 3 
frt marinirozott turbót 5 k. fa. 2 frt 50 kr.5 hal-tekercs 5 k. h. 2 frt 35 kr., 
brabanti ére t t ájok 5 k. h. 4 frt 60 kr., 2% k. h 8 frt, marinirozott morénak és 
kocsány ásott-hal 5 k. h. 4 frt 10 kr., franczia sárdina olajban á k, cso­
magban 5 frt 50 kr., 2 y a k. cs. 3 frt tengeri rák dobozban 5 k. cs. 9 doboz % 
kiló tiszta hússal összesen 4 frt 50 kr., 5 doboz, összesen 3 f r t galócza dobozban 
10 doboz % kiló Összesen 5 frt 70 ku, 5 doboz, összesen 3 frt 30 kr, száritott sza­
lonna fiunder 5 k. ládában 2 frt 20 kr, szán to t t angolna 5 k. I. 6 frt 20 kr., 
kiéli-spottrok 5 k. 1. ca 100 drb. 3 frt 50 kr., valódi orosz caviar 5 k. h. 7 frt 
5 ya k. h. 4 frt 10 kr., 1 k. h. 2 frt 80 kr. Mind ezen á rak o. ér tékben és az oszt.-ma­
gyar monarchia bármely posta állomására utánvét mellett b é r m e n t v e k ü l ­
d e t n e k . Ismét eladóknak nagyobb megrendelésnél megfelelő árleengedés. Szakács-
utasí tás friss tengeri halak elkészítéséhez, valamint ezekről és más egyébb csemegék­
ről nevezetesen h ú s k J y o n-a ' t o k r ó i szóló árjegyzéket ingyen küldök. Finom és 
el tar tható árukér t jótállást vállalok és nem megfelelőket utánvét mellett visszaveszek. 

( 4 1 4 ) 1 - 3 . 
Oltensen hei Hamburg. HŰLohv. JÍ9 MJ. 

kir. osztrák-magyar államok részére b -Uta ío t t sé.i-ecysyt-l v:ii-n:ik ellátva tíU'tV 
János feltaláló arczképe.") Maláta kávé és üv-.rm- k •ái-rál'-liszt 14 szerki t i intetve 

9 T s Alap: 'vi l-47-b-.-c.' " » 

2 . H u r u t , k ö h ö g é s , r e k e d t s é g , m e l l - és s é g e b a j o k e l l e u . 

Ili; Legiijabb nyilvános köszönetek. 

jijj ^ i| Nagyon tisztelt uram ! Felkérem ör,t. sziveske-dj-k nőkéin 0 k i s . >[ <'F 
•yu — jj üveg Hoíf János-féle maláta kivonatot post in u::ínv tr meüelt isme- ú = 2 
| j ' telve küldeni. . j-r- g. 

~ 5 \ Az ön Hoff János féle maláta kivonata ki'.a.iö s nekem íelctit- | . c S 
ís ^ji'jót jesz, ,' -r, 5. i 
^ " íj Perzi Alajos \ £ ^ 2. 
3 , - § | vendégfogad -s SÍCÍLL-SR. a Li'jna me'.lítt , - '= -N ^ 

ZDx ' ',[ ~" fi 6-

5.~~ Legújabb orvosi nyilatkozat. 
~ • Felkérem önt 3 zacskó Hon János :\\-
X , rögtöni küldésére, miután ezek cekeui 
^ ! szer kitűnő szolgálatot tesznek. 
" | | Ö-Klobank, 1S76. jun. '.'•>. 

r.vá'i'áa oivasztó ~ 

— _ :| l í r , Kácser Jlór. 
VJ2 — l 
X " Í | HÜJT Jar><>.-< ///-. cs. kir. tanács^?, a ic*g*.óbb európ.ii nav.ir 

;^3 szállítója, az arany érdemkereszt l-irtokr^a. ; . . ; i ' •ji'.:a< j ' j r i ^ t^ _ 
^ S német rendjelek lovagja cs. kir. udvari KalárA kcszicmói.ytk gyá- ' r . | ^ 

f44i'i 2 — 6 
^jfifi rának, Bécs. Stadt. Graben Braiierst-isse ^. 

< 5, Ihlrc::n<bni R\*:l J-z~: Z-. 

Az első valódi nyálka-szedő, gyógyhatású íu-rf Jár.o*-írl-» mt-K-maláta bombo-
nok kék papirosban vannak. Ezek 44-szer lettek kitüi.tc-ve &•> évi üzletfenál-

lás alatt. 

Halljátok ! Csodálkozzatok I Lássatok ! 
j p J T * Azért siessünk, szaladjunk Rixhez 

Mert hallani és látni nem felesleges. 

2 0. é. f o r i n t é r t , egy teljes t é l i - ö l t ö n y urak vauy i.Gk részére, solidul ké­
szített gyapjúból, áll 1 alsómellénybok í alsó nadrá l - l ; ; . 1 pár bélelt téiikesz-
tyüböl, i pár szőrpapucs vagy harisnyából. í pár ifiprmeie'gitó és egy rinoin 
selyem nyakkendőből: ez összesen 2 0. é. forintot küsíái. 

3 f r t 95 k r 0. é., az uj Lefaucheux-Kevolverek. m-ivti nagy szerencsétlen­
ségbe hat lövetet is lehet tenni. 

<zinte ^ °" *•*' ^ 0 I ^ n ^ r * > eS)' Q&?z iroszerelvéfiv. áll I kitűnő éaz- i róeszküzböl . 
2 alakos gyertyatartóból. 1 levéineüezékU'i. i tollsépróból. i cu r-ngol levél-
boriték, 2ő tolltartóból. 2ő ironból és 120 jó Kun-fé'-* részí«>';i/.kl-Oir ez mh.d 
összesen csak 3 0. é. forintot kóstál. Az első u \ ? i tz-^cé! . 

R i x A n t a l n á l . B é c s , p r á t e i s í r a s s e lf>, sx. • 4 1 4 -3 - »'• 
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Ki gyerniekének harácsonra nagy örömet akar sserezjii, vegye I 
meg átalánosan kedvelt 

IKAEÁCSONI BAZÁRUNKAT! 
aMllaÜaE . . a hallatlan 
olcséságu C s a k 4 m 6 5 k r o g z t éH olcsóságu 

áron áron 
87 dm-ab legújabb franczia játékszert, mindenkora fiuk s leányok 

számára kaphatja, s pedig : 
1 párizsi varieté- színház, nagyon 

mulatságos s szépen díszítve. 
1 varázs-ládáeska, belsejében el­

fogott pasával, ki megszökni 
akar. 

1 mikulás különösen hatásos ka­
rácsonyi alak, egyúttal czukor-
ka-tarto is. 

25 brilliáos karácsonyfa -díszítés 
egészen újszerűek. 

1 zongora szép és elegáns, vagy 
I ujjonnan feltalált metalop-
üOB, melyen egészen fiatal 
gyermekek is a legszebb dara­
bokat játszhatják. 

1 chinai gépészettel, mindig szor­
galmatoskodva s nevetést elő­
idézve. 

25 brjlliánt gyertya-tartó a ka-
rácson-fára. 

1 japáni kioksz, mudarab, belse­
jében mozgó s énneklő kolib­
rival. 

1 bohóez, művészi kivitelben, a \ 
legszebb mutatványokkal 

1 eredeti rém, mely parancsszóra! 
nyelvét öltögeti, 

25 tarka kivilágitási gyertyácska I 
1 bábu a kocsiban, elegánsan öl- \ 

tözve} mely kocsikázás közben j 
mozog, rángatózik s kiabál. 

1 ó-római kocsi szerszámmal ] 
együtt. 

2 doboz kitűnő tartalommal, fiuk I 
s leányok számára. 

87 darab. Valamennyi itten felsorolt 87 darab eredeti franezía já-
9®e® téktárgy ára együttvéve csupán 4 frt 65 kr. # é © # 

CZLM: Premier Depói de. Wienne, Bécs, Heinriehshof 8 — 9 r / 
Vidéki megrendelések ufáuvét mellett pontosan eszközöltetnek 

(416) 1=6 

TTTTTTTTTTTTTTl 

1878. Párisi világkiállítás. 1878. 
THE SINGEK, 

Mairafaefaring1 Comp&ey 
varrógépei kitűnőségéért 

1873. bécs i , 1876. p h i l a d e l l i p i a i 
világkiállításokon, a 

legmagasabb dijai nyerte 
és most ismét a P Á R I S I világkiállításon 

ARANY ÉEEIMEIr 
lett kitüntetve 

A THE SINGER MANUFACTUHIHG FŐÜGYNÖKSÉGE. 

NEIDLINGER G, Debreczenben, templom-bazár 6. síim. 

Ot €VÍ jótállás. Egy legfinomabb géptű 7 kr. 

Minden más szerkezetű u. ra. : Sínger, Hove, egy és kél 
czérna kézi, varrógépek végeladás ulján is fél árban kaphalóL 

^^Bgykitüno amerikai szerkezetű" s nagyszerű metal l -
p l a t t a l ellátott nj zongora leszállított gyári áron eladó-« 

Bfenfze A. H. 
Széchenyi-utcza 1813-ik szám. 

SJ^n^xixixiDaxnrixixDnxSI 
H I R D E T É S . 

Van szerencsém a n. érd. 
•mmeriní nagy választékú 

tudomására jntfatni, 

F É R F I és G-YERMEK-R'UHA 
mr B i K T Á B O f f l A T ~m 

^olcsóbb ármlesmllitottam melynélfogva alkalmat nyuj-
tolatwMelt vevo-kozönségnek nálam alegjn Pá nyosab ban 

bevásárolhatni u. m. : 

Egy öltöny 12 frttól feljebb saját készítmény, a lefinomabb 
gyapjúszövetekből. 

Egy gyermnk öltöny 5 frttól feljebb saját készítmény 
Egyszersmind ajáulom a Q. é. közönségnek téli tttazó 

bnndáimat. 

Tisztelettel 
Auslander Sámuel, H 

Debreczen Piacz-utcza br. Josinczi-ház. 
(448) 1 — 10 

/%xixxn:xn:miTTTTra 
üz ivee i i idomásnl! 

i i; i i \ i: i i II. Bécsből. 
Deczember hónap elején Debreczenbe ér­

kezik és 
a iepfabb divaté kész nftl ruhák és 

felöltőkből 
dus választékú raktárt fog tartani, 

K i s t e m p l o m - b a z á r 5-Ik szám a l a t t . 
Kunz József és Társa urak szomszédságában. 

i (443) 1- ° 
jgixxxirxxiiiiiiiixYKTTTTTxxír— rxxxxxxiixxxra 

fi'-' m^ 

Ó l H E f 

- » DEBRECZENBEN J 

** TEMPLOM-BAZÁR. ^ 

Ajánlja a n. é, helybelyi és vidéki közönségnek ; 

A jelen őszi és téli idényre bel- és külföldi női r u h a s z ö-
vetek- c h e w i o 11- és f l a n e l l e k e t dús választékbann. 

Fekete és színes s e l y e m k e l m é k e t . 
Nagy raktárakat k i h á z a s i t á s í k é s z l e t e k b ő l . 
Á legkitűnőbb minőségű r n m b n r g i és más mindenfaj u 

v á s z n a k a t és aszíaliteniűefeet. 
Saját gyrtmányú férfi-, női- és gyermek feész í e f l é r i i e - » 

111 I l i k e t . 
Dűs választékú S z ő n y e g g y á r i r a k t á r u k a t , 

mely áll különböző nagyságú ágyelévaló- és pamlag- valamint min­
den minőségű futó szőnyegekből. Selyem-, Satin-, cacheimir-, karton 

p a p l a n o k és m a t r á . c _ o k a t 
Ezeken kivül teljes választékban kaphatók: Mouslin és csipke-

füg-g'o'iiyíffe. Bittor sztf r e t ek , Ágy- és asz ta l ­
ter í tő kész le tek . H a r a s z t - , gyapj iK és I>e» 
szoVcftt kendők . 

Fehér sinóros- piquet ugy színes v élezek, és M i n d e n n e m ű 
r ö v i d á r u k . (380) 7 ? 

Vidéki megrendelések gyorsan éz pontosan eszközöltetnek. 
Egész minta-összeállitások kívánatra bérmentve küldetnek. 
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KALAPRAKTÁR. * 
Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel}

 v<y 

• • 
<& 

hogy a Piaez-Széesénvi utc-zák szögletén levő gr. <u> 
Dégenfeld ház alatt levő 

KALAPRAKTÁROMAT ^ 
a legkitűnőbb minőségű férfi és gyermek kalapok- / \ 
kai, mindenféle divat szerint saját gyártmányaiul- J£ 
ból dúsan felszereltem s jutányos árért kaphatók <^> 

Az áruk jóságáért kezességet vállalok. <i $• 

A n. é. "közönségnek pártfogását remélve maradtam telje? ^ 

E 1 S M Ü Ü SáM 
Kalap raktár tulajdonos. &> 

Egy 8 lóerejü 

hozzátartozó c s é p l ő g é p p e l eladó. — Értekezhetni 
&ASZNER KÁE0LY füszerkereskedésében , Deb-

reczen Czegléd-utcza. (397) 4—6 

sbáoJtksirS ém 

férfi divatterme 
B a z á r - n t e ^ a 9 - d i k § z á m a l a t t . 

Van szerencsém ügy a t helybeli, mint a vidéki közönség 
becses tudomására juttatni, hogy raktáromat az 

Őszi és téli idényre 
férfi, fin és gyermek 

öiiönyöliliei 
láttam el a lehető legjutányosabb árak mellett. 

* Továbbá: 

kurta és hosszn téli kábátokkal és kopenynyel. 
Nagy raktár : 

őszi és téli kalapokból és sapkákból 
még nem létező nagy választékban; fehérnemtiek nagy választékban 
legjobb fajta, kész férfi czipők, nyakkendők, esöernyők, bőröndök, s 
minden a férfi czikkhez tartozó áruk a lehető legjntányosabb árak 
mellett. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 

Magamat a t. ez. közönség pártfogásába ajánlva, maradtam 

(248) 17—50 Teljes tisztelettel: 

i* 

ti H 

'GUSMAMNN és M A I T NE II 
thea és rum kere.skede.-e Kiuiai»e5t %űfzi- e- .-i -.r:--u:c. 

szögle:en ajánlja dű>an berendezett s divect inpf'iüite 

CFtjmaithea***ai£fái*itt í ! 4 

í * 
I 3 

81 ^ 

sí s 

81 2 

Cangó legfiuomab . . . . 
Sauchong 
Orosz csak.di thea . . . . 
Caravan virág thea fekete . 
Pecco virág thea legfinomabb 
Orosz csáswár virág tbea 
Mandarin keverék . . . . 
Király keverék 
Császár keverék . . . . 
Cnraván kevevék . . . . 
Angol keverék 

1 kilo 4 frt 
lU-ii* 

H „ 

tí-i 

U - i 
*JÖ-Í 

«J a m a i & a í r u t 

1 üveg a 1 liter 

03 
02 

JL n a m. a s *• u m. 

1 üveg a 1 liter 

frt üü 
.. 10 

frt 

03 „ 
02 ., 

1 „ 50 kr 

Ü 
® 

®mm® 

mi 

o l f e M 

1 nagy üveg 
„ kis üveg 

! frt 

M r a s i l i a i r u 

1 nagy üveg , . 1 frt 
n kis üveg 50 kr 

Továbbá ajánljuk mindéi) minőségi angol s belföldi Shea-ke­
nyeret s kétszer sültet franczia liqueureket. franczia sspanyol bo­
rokat és charapag, newkat, a legjobb czágektöl mint r L . Röderer* 
Yeuv Cliquot, Heidsik Honopoi Pieper et Cie stb, K í v á n a t r a 
a legnagyobb készséggel szolgálnak árjegyzékkel. Próba megren­
delések a legkisebb mennyiségben is pontosan teljesíttetnek. P o s ­
ta és távirati megrendeléseknél elég az egyszerű CZÍDM 399) 3—10. 

G u s m a n n é s M a n t n e r Budapest . 

3 
Cfl 

> *z> 

nr* 

t.r, 

o 

• • 
H p 
ty 
M 

fs 
P 
H H fe 

zssmtsszstm 
mmm® 
@mm® 

ü 
Kitünö Ananász-Jamaica angol és Bra 

ziliai Rhumot, valamint legfinomabb Pecco- M 
• Java-Peceo^ Souchung, Naranes-Peeco, és In-

diai-Congo Thea fajokai jutányos árban 
ajánl 

Oeréby Fülöp. 
(33J 4 1 - 5 2 

mtz 
mmm® 

.Jf 
mmmm 

mmmmmmsm, 
H O L V A Y G Y U L A D E B R E C Z E \ B E \ . 

Uj SINGER varrógépek raktára. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy raktáromban az 

Ü J S I N 6 E R Y A R R Ó S É P E K 
még nag)Tobb mérvben mint az eddigiek és olcsóbban, jobban, mint itt bárhol kaphatók. Továbbá Weehler és Wilson, Howe, 
Cylinder és más fajta varrógépek iparosok számára. Részletfizetésre is. 

A legtökéletesebb tanítással az üzletben vagy háznál, söt vidéken is. Minden t. gépvevőt tisztelettel meghívom, hogy 
győződjön meg azon nagy előnyökről, melyeket nyújthatok, de különösen az 

g C ^ Uj SINGER gépnél. ~JJg| 
Midőn a t. hölgyvilág és általában a t. ez. közönség becses bizalmát továbbra is részemre kérem, maradtam 

mély tisztelettel 

(402) 2 - ? a varrógépek főraktárának tulajdonosa. 

s^^mt^^zi s S S S S 3 S 

A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos Zicherman M> 
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Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 47-ik számához. 
Már 2-ik Deciemberbe a húzás 

az 18«4-k l 
állam-sor^egycknek. 

Ígérvény 4 % ft és bélyeg. 
Főnye­
remény áőőTooofrt|X 
20,000 fu 15,000 fu 10?000 ft. síb. 

A húzás 14-ik Deczmberbe! 
Magyar ígérvények 

3 frt és bélyeg, 

Főnye­
remény 15,000 firt.1 adólevo­

nás Délkül 

Váltóüzlet és kiadóhivatala a 
J ü í m C U B S A K 

Bécs, Wollzeile 13. 

(439) 2—3 
SSSM CSL 

Csak 4 frt 50 krért 
lehet az alantirt tárgyakat együttvéve kapni j 

jótállás mellett; 
2 nagy Chiua-ezüst gyertyatartó, 
1 pompás medall czukor-doboz, 
1 valódi China Thea-doboz e's egy csomag 

c-hinai Ihea és rlium, 
1 teljesen felszerelt iró-garnitur u. m.: 

50 levélpapír, 50 coperta, minden író­
eszközzel, 

í pompás és jól járó óra mint czifKság, 
minden szobához, 

1 pompás bee4 tajték p'pa clsinni ezüsi 
kupakkal, 

1 egész Toüeite-garnilur}mely áíí 3 fésű, 
fogkefe, 6 rózsa- és mosebus-szappan. 

1 pompás album 6 pikáns fotogrnph-
képeukel, 

Í2 örökké fehéren maradó kanál, 
1 szép szivartartó, 
\ vas pénz-szekrény, lakattal, 
i pompás szoba-lámpa, 
1 pompás \;;r ú szekrényke 

Mindez együttvéve •# frt 30 kr, 
házhoz szállítva 4 frt 93 kr. 

Bécs, Prater-tér 16. sz. 
(415) 3—6 

A 100 év óta fennálló 
Valódi Dr MX-féle 

E R E P E r í 
P0MPAD0UR-PASTA 
a mely jo'íállas meílett az arcz nr'u-ien liszláta-
lansá.áí n. m.: pattanások, májfoltok, szeplő, 
hdJyaő-oft, vörös orrokat, egyszer s mindenkorra 
eltávolítja. Az arezbőrn^k fri-s ifjú szint köt-
e-söiiőz, a ránczokslés barázdákat pedig egészen 
betölti A jótállás nemcsak mondva de valóság­
ban ís fenálü mu-rt ba t-zen „Paslat{ haszná­
lata után eredmény nem mutatkozna, a pénz 
minden akadá y nélkül M'sszaadalik. Eay eredeti 
tégely ára u!asitással 1 frt 50 kr 

Egvellen gyár és raktár a készítőnél 

Dr. Rix Vilmánál 
Dr. R«x Albert ö vegyenél. 

Bécs,-1. keiüht, Sas-atcza 12. sz. 

Steiaer Adolf 
„ISTVÁN" FŐHERCZEGI 

SZÁLLODÁJA 

B u d a p e s t e n 

Ujja alakított szobái 70 krtol! 
2 frt 60 kiig. — Küldöttsé-] 
geknél tetemes árleengedés. 

Hónapos szobák megegye-! 
Izés szerint. ( 3 9 3 ) 7 — 1 2 . | 

Nyújtsunk kesét a s&eren-
csenek ! 

375,000 üéraet bir. márka 
v a g y i s 

128,750 forint 
főnyereményt nyújt kedvező esetbea a 

\leguj<*bb nugy pén&kisorso-
ias. mely a magas 'kormány által 
jóváhagyva és biztosítva van. 

Ezen uj tervezet előnye abban áll, 
hogy néhány hónap lefolyása alatt 7 sor­
solásban 4:2,600 nyeremény" 

Inek okvetlen kisorsolás alá kell kerül­
őié, köztük esetleg 373,000 bír. 
márka vagy 21Sa 730 forintnyi főnye­
reménynyel oszt, értékben részleg pedig. 
1 nyeremény 250.000 

125,000 
80,000 
60,000 
50,000 
40,000 
36,000 
30,000 
25,000 
20.000 
15,000 

1 nyer. 12,000 
24 

2 , 
31 , 
61 , 

304 , 
502 „ 
621 B 
675 , 
22,850 B 

stb. 

10,000 
8.000 
5.000 
4.000 
2,000 
1,000 

500 
250 
138 

stb. 

A legközelebbi első,az állam által 
biztosított nyeremény húzás pénz-kisor-! 

solása hivatalosan van megállapítva, és 
a következő összegbe kerül: 

1 egész eredeti sorsjegynek ára csak 
ö márka vagy 3 frt 30 kr. o. é. 

1 fél eredeti sorsjegynek ára csak 
3 márka vagy ± frt 73 kr. o. é. 

1 negyed eredeti sorsjegynek ára 
esak 1 VÜ márka vagy —. 90 kr. o. é. 

Valamennyi megbízás az összzeg 
előleges beküldése, vagy posta-utalvány 
mellett azonnal és a legnagyobb gonddal 
eszközöltetik, mindenki magát az- állam 
czimerével ellátott eredeti sorjegyet 
kapván tőlünk kezéhez. 

A megrendelésekhez a megkíván­
tató hivatalos tervezetek dij nélkül mel­
lékeltetnek, minden húzás után pedig 
felszólítás nélkül küldjük résztvevőinkneJf 
a hivatalos irazási jegyzéket. 

A nyeremények kifizetése minden­
kor pontosan az állam jótállása mellett 
történik, s akár kö.-vetlen megküldés 
vagy kívánatra érdekeltjeinknek Ausztria 
minden nagyobb piaczain fennálló össze­
köttetéseink által kézbesittethetik. 

Vállalatunknak mindenkor kedve­
zett a szerencse, sok más tekintélyes nye­
remény között gyakran az első főnyere­
ménynek örvendvén az, melypk az érdé-1 
kelteknek közvetlenül fizettettek ki. ] 

Az ily, a legszilárdabb alapon nyűg-; 
vó vállalatnál, előre látólag mindenütt. 
biztonsággal a legélénkebb részvételre: 
<zámitván, kéretik, már a közeli huzá^' 
miatt is, minden megbízást minél előbb, 
de mindenesetre f. é. november 15-i k e! 

előtt közvetlenül alulírott b a n k h á z - , 
hoz intézni. 

Kanfman & i imoii ! 
bank" és váltó'üslet SKatnburgJtan, 
bevásárlása és eladása mindennemű ál-* 
lamkötvények, vasúd részvények és köl-' 
csőn-sorsjegyeknek. • 

TJ. i. Köszönetünket fejezve ki ezen­
nel irántunk eddig tauusitott bizalomért.' 
felkérjük az uj kisorsolásnálirészvételre, 
íőtörekvésünk ezentúl is oda irányulandó 
mindenkor pontos és szilárd szolgálat 
által tisztelt érdekeltjeink teljes megelé­
gedését kiérdemelni. Föntebbiek. 

(173.) 4—?. 

2. szám. 

ÁRJEGYZÉK. 
MANDL ALBERT és FIA 

KÓTAJI GŐZMALMÁBÓL. 

1 
i Készpénz fizetés mellet 
j kötelezettség nélkül 

| 

n 
ni 
l 0 G ' 
| í 

árak oszt. ért. 
100 

á 
kg-

Izsáki Izsák 

75kg. |.25kg. 
frtjkT;frt|kr]frtlkr 

Asztali dara nagyszemü 
n r finomjjji 

Király liszt m 
Láng liszt különös 

r, „ v . dara kivon. •» 
Zsemlye liszt különös | ; 

Kenyér liszt fehér 

barna els.r.«íS 
! , „ 3 m. r. 
! .- » r h. r. S 
; Lábliszt . ; 
! Korpa finom zsáknélkülk 
! » aagy „. „ i 

A; 
o-
0 
li 
2 
a! 
4! 
5; 
6 

<; 8! 
8i'J 

9| 
101 
11 

-20 _ 19(50 
18 
17 
1(3 
15 
15 
14 
14 
12 
10 
9 
7 
2 
2 

50 
50 
75 
75 

— 50 

— — 50 
25 
50 
80 

— 

15 
14 
13 
13 
12 
í l 
11 
10 
10 
9 
7 
6 
5 
1 
1 

63 
88 
13 
56 
81 
25 
88 
50 

— 88 
93 
63 
90 

— 

5 
5 
4 
4 
4 
4 
3 
3 
3 
3 
2 
2 
2 

— — 

Tűzi fa. 
Tökéletesen száraz és fiatal 

tölgy-, bükk-, gyertyán-1 
és vargafa 

készletemet f. hó 11-től 

leszállított áron 
ajánlom a fogyasztó közönségnek. 

Debreezen, 1878. HOY. 9. 

Berger Henrik. 
(432) 2—? 

Kótajj 1878. nov.Jw 5.-én. 

A zsákok súlya. 
A—G dara kapható á 75 kg. és á 25 kg. 
0—9 liszt „ „ 75 „ „ á 25 „ 

Korpa „ - a 50 „ 
(433) 2 - 5 0 . 

Étvágyhiánynál, gyengült emésztésnél | 
és gyomorbajoknál a legjobb, legha­
tásosabb és legkellemesebb szer 

egészségi liqueurfe. I 
Kapható eredeti palaczkokban hasz- | 
nálati utasítással együtt 50 kr. o. é. 
JEdeskuty E,. Erzsébettér és 
Rferuda, N. hatvani-uteza és vidé­
ken minden nagyobb füszerkeres-
kedésben. 
ElisMierö-Ievél: T. c. Grauer 
Miksa nrnak cs. és magy. kir. udvari | 

szállítónak. 
Van szerencsém értesíteni, hogy I 

a fővárosi vegyész ur által múlt évi j 
novemberben vegyelemzett és egész­
ségi szempontból kifogástalannak ta­
lált ug37nevezett„Egészségi liqueur"-t, 
kellemes izü és kis mennyiségben ét­
vágyat ébresztőnek, a gyomort na­
gyobb tevékenységre gerjesztőnek -ta- | 
láltam. 

Budapest, 1877. szept. 23-án. 
Ur. Schmidt, s. k: 

Bpest-főv. ker. orvos és egyet, tanár. ] 
Magyarországi főraktár Buda­

pesten G-muer Miksm osẑ t. cs. J 
és magy. kir. udvari szállítónál, VIIL 
ker.kerepesi-ut57.sz.agyárépületben. | 

(413) 4—10 

Hirdetmény. 
Álólirott van szerencsém köztudomásra hozni, hogy a vagyonbukott 

S i m o n K á l m á n csődtömegéhez leltározott, Czegled-utcza 17. számú házban 
levő összes bolti felszerelvényeknek, és áruezikkeknek eladása, a csődválaszt­
mány határozata folytán elrendeltetett; ennek folytán felhívom mindazokat, 
kik ezen bolti felszerelvényeket és áruezikkeket egy tömegben, és pedig: vagy 
a leltári becsáron, vagy azonfelül megyenni óhajtja k^hogy.zártajánlataikat leg­
későbben folyó évi N o v e m b e r hő 27-ik napjának délutáni 5 órájáig — 
hozzám beküldeni szíveskedjenek. — A : leltározott vagyon és becsértéke, 
nállam mindenkor megtekinthető lóvén. - "%.. .;"*'••"";• 

Ellenesetre, ha a tömeges átvételre zártájánlat éppen nem, vagy 
nem kellőleg tétetnék, ugyanazon csődválasztmány határozata folytán a csőd­
tömeghez leltározott összes ingóságoknak, nyilvános árverésen való eladása, e 
folyó évi D e c z e m b e r h ó 3- i k napján délelőtti 9 órakor megkezdetik és 
a következő napokon folytattatik, — mihez a venni szándékozókat ezennel 
meghívom. 

Kelt Debreczenben, 1878. nov. 19. 
Hagy Gru§ztáv9 

(444) 1—1 hites ügyvéd, mint tömeggondnök. 

P 1 B 1 § 18»9. 

ZSEBÓRÁK. 
Csak bóra, perczekre alkal-

chinai ezüst lánczczal 
9 frt 9 A l í F egy pompás jól járó z 
Q 11 ÍJ &\J ü l • mázva, egy csinos 

jótállás mellett. 

6 f p t Kí\ l l t * egy igeB fm°m Cylinder óra, simára metszett kristály 
I I I í l l l ü l « üveggel, 4 kőre jár, jótállás mellett, óra-lánczczal. Fino 

T-t. r~:i-„ n o f„i-- mabb fajta 7—8 frt. 
I^SMiIr I f i t l » t e§y valódi ezüst Anker-óra, 15kőre jár, simára metszett 
Vhíln. I I I I I U kristálya ' " ' " - - - - • -w -üveggel. Finomabb fajta 12-től 15 forintig. 

S frt 30 Úrtól- lO forintig 
a legjobb schweiezi Remontoir-óra, önfelhuzó gépezetű, ez órák a munkához 

alkalmazva. 
3 frttól £ forintig 

jó kiállítási órák, jótállás mellett, nyaklánczczal. 
39 4 , 5 frttól 6 forintig 

női aranyozott órák Velenczei-nyáklánczczal, jól járó, és kapható a 

PÁRISI ÓRA-RAKTÁRBAN 
Bécs, Praterstrasse 16. sz. (416) 2 

jól 

A helybeli tekintetes kir. törvényszéknek mint 
csődbíróságnak 14,869|1878. számú Végzésben foglalt 
engedély folytán vagyonbukott S z t e r i a d y Sándor 
kereskedő csődtömegéhez tartozó áruezikkek csödalatti 
kiáralása a Gróf Dégenfeld háznál levő üzleti helyi­
ségben megkezdetett. — Miről a t. ez. vevő közönség 
értesíttetik. 

Debreczen, 1878. nov. 16. 
Eintber István, 

(445) 1-—2. perügyelő s id. tömeggondnok. 
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Árverési hirdetés. 38.29. íkv. 
"Í878- sz, 

A debreczeni kir. törvényszék mist 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, hogy A illet* farkas végrehaj ta­
tónak özv. Hunkli F e r c n c « i é E 
gyermekei végrehajtást szenvedők 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt KZ 
Elepi 115. sz. tkvben jegyzett 6-lGO 
frtrei becsült 8 nyilas vagyis 45 eatas-
tralis hold szántóföld £.z 1S7®. 
Becvemberhő 24L-ik napján d. u. 3 
órakor, mint első- és 1879. évi_ Ja 
nuár hó 24L-ih napján d. u 3 órakor, 
mint második határidőben a törvényszék 
árverési termében végrehajtó Török Péter 
által megtartandó nyilvános árverésen kö 
vetkező teltételek alatt eladatni fog. u. ni.: 

1. Kikiáltási ár a fennebb kitett becs-
ár; melyen alul az első árveréskor az ár­
verésre kitűzött birtok nem fog eladatDÍ. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 % készpénzben, 
vagy ovadékképes papirbana kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számitandó 2. 4. 6. hónap 
alatt 6% kamatokkal együtt, ezen kir. tör­
vényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az első részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvényszék­
nél s a végrehajtónál megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye 
sithetni vélnek, hogy e részbeni keresetei 
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számi 
tandó i5 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszékhez 
nyújtsák be : különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

Végül felszóllitlatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén, vagy annak közelében laknak, bog) 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésök végett helyben megbízottat ren­
deljenek, s annak nevét és lakását az t-i-
adásig jelentsék be, ellenkező esetben Kom-
lóssy Arthur ügyvéd, mint hivatalból ki­
nevezett ügygondnok által fognak képvi­
seltetni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1878. évi november 
hó 8-ik napján. 
JBecsike Sjajos9 Eare&ay Sí... 

h. elnök. (447) 1—3 jegyző. 

7615 tkv. 

amatainak teljes lefizetése j vé|r-
t-:-im.j 

ut ??i 

a vételár és 
uián fog vevő jr:vára hivatalbó. 

Az átruházási kGitségek ve 
7-er. A mennyiben vevő az arw;e-i , 

feltételek bárme^ikVnek ekga n<?:n_ i i.v1. 
a megvett in;;:tíi.in az érd keit ftí-.-k i-i'-
melyikének kérelmére, a i,rts jí-a erejűi-' 
i-en vevő veszélyére és kötegéi e. bái.í.t-' 
pénzének elveszték maliit'. u::.M' árverés 
alá booáttatui- és csupán «-gy narrír.dőn-k , 
kitűzése ni:-ilett az előbbi kcsáron alul i-: 
eladatni foií. 

Felhívatnak azi>k} kik az ái versre ! 

kiaizött javak ir.ínt tu".tijdunl vagy iJitl-' 
Lény?, avagy elsőbbségi jogokat e vénye- • 
sithetni \élnek, hogy e ré-zb-üi keresete- j 
iket e hirdetniéiiyni.'.; a h wi'ulos lapban j 
lett 3 ÍK közzététele napitól számítandó | 
lő nap alatt, ha'ár külön értesítést nem! 
v.-ttek is. ezen kir. törvényszékhez nyujt>ák I 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
ne.u gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni 

Végül felszóllittatnak azon jelzálogo> 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén vagy ann.-.k közeiében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
vi^eltetésök végett helyben megbízót?at ren­
deljenek, s annak nevét és lakáját az el-idá 
sig jelentsék be, ellenkező esetben Torday 
Gábor ügyvéd, mint hivatalból kinevezeti 
ügygondnok áltai fognak képviseltetni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint; 
telekkönyvi hatóságnál 167r. évi okt. | 
hó 25-ik Dnpján. 
Recské JT/ttJos, Ra*-csay Sí 

h elnök. (412)3—3. h. jegyző 

á l . s törvén vsvéknél fi. -l^y^i 

tA.-i\ czem kir. V)W-j 
v; kuösl- . 1.-7S. •' 

árverés 
' 1.2. 3 
itt ezpn 

. ÍCÍ Í Í ' Í - is te a ti Fvrenczy Msaju 
n 2 - : ; jp jy^ . . 

árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, hogy Csettaeri .Lajos végrehaj­
tatónak M.is András és neje Győri 
Juliánná végrehajtást szenvedettektől 
lefoglalt s összesen 19 frt őO krra 
becsült házi bútorok, nevezetteknek Cser-
utczai 2350. sorszámú lakásukon folyó 
1878. évi Deczernber hó l í - ik napján d. e. 
9 órakor készpénz fizetés mellett, továbbá 
ugyanazoktól lefoglalt s a debreczeni 3124. 
sz. telekkönyvben A. I. 3355., 7235 hely­
rajzi szám alatt bejegyzett s összesen 
&25@ frtra becsült Cser-utczai 2350. 
sz. ház, beltelek s 2 hold 1450 Q öl ház-
utánni szántóföld az 1S7S. évi SSe 
ősember hó 11-ik napján d. u. 3 
órakor mint első- és 1879. évi Január 
hó 11-ik napján d. u. 3 órakor, mint má­
sodik határidőben, a törvényszék árverési 
termében, végrehajtó T ö r ö k Péter által 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog, u. m.: 

1-ör. Kikiáltási ár a fennebb bitettbecsár. 
melyen alul az első árveréskor az árverésre 
kitűzött ingatlan birtok nem fog eladatni. 
2-or. Árverezni kívánók tartoznak az ingat­

lan becsárának 10$ vagyis 325 frtot kétz-
készpénzben, vagy ovadékképes papírban 0 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-or. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az első részt az ár­
verés jogerőre emelkedésétől számítandó 1 
hónap alatt, a másodikat ugyanazon na;.:úi 
számitandó 2 hónap alatt, a harm -dik rés ;t 
ugyanazon naptól számitandó 3 hónapai itt. 
minden egyes véttlári részlet után v.z 
árverés napjától számitandó 6° 0 karja-
tokkal együtt ezen kir. törvényszéknél 
lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

4-er. Vevő köteles az épületeket a 
birtokbalépés napjával tűzkár ellen bizto­
sítani. 

5-ör. Az árverés jogerőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan iia-/.^a 
és terhei ez időtől öt illetik. 

6-ur. A tulajdonjog bekeblezése csak I 

7122. sz. Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 
íönyvi hatóság részéi ői közhnré té-
bogy a debieczeiii ipar egyesii-

t- k-k 
' i -t ik 
leti takarék ez hitelintézet v 
rehrtjtatónak Malmán András vég­
rehajtást szenvedő elleni végrehajtási ügyé­
ben lefoglalt s liiar egyezer .-lárverelt deb-
rtezeni 1450. 5/. tjkvlen jegyzett 3ÖOO 
f'rtra becsült péttrfia-utc/ai vő4. sor sz. 
ház s l bőid fi.30 ^J öl onaótli föld az 
1 S 7 S . évi Heczember i:ú 27-ik 
n.ipján d. ti. 3 órakor, az árverési feltété-
leket mr-g ocin t:<rtu vevő Kálmán Andrásné 
Ormós Juliánná kárára éswszé \ére e tör­
vényszék árverési termében Mészáros-
László végrehajtó által megfúrandó mii 
vános árverésen következő felit.:-:.t-k ahtl 
eladatni fog u.m.: 

I-szor. Kikiáltási ár a kni-ebb kitett 
becsár. melyen aiul az ei-ő árveié-kor â  
árverésre kitűzött birtok nem íog el­
adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak a? 
ingatlan becsárának 10 V á í vagjis 3:0 
frtot készpénzben, vagy ovadékképes papír­
ban a kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig : az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1. 2. h 
hónap alatt, 6^' kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszéknél leri/etni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fo; 
beszámittatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1S78. nov. hó 15-ik 
napján. 
liecske IJajos, liarcsay ML, 

h. elnök. f446) 1—3 b. jegyző. 

P^..£;": H-od árverési hirdetmény. 
A düL'i.-c:: ;:i k:i\ t-v\vhs,;.^ ::..!.'•• -

i-kkönjvi h-.r-'.-áu' r^7.:.vn p.«"»'hi!iv : •:-:..:. 
in .-/i-ri:,í áíajdó Jánosnak >•••-••. 
Eleit Jlifiisitjitf' - I:ii'- »í f1-'- '••'• v •--"• • 
haj-'ü.-. úgyrbi-ii i« ii»g;.»;t. a -- 'M--. C/,_Í.I I- í" 
~ /anJa tkV:.». n je-y/.-1 í. 12 (i 2. >i h.-./ > 
i,u JÓ i: fáidiifk 5öO frtra W^w.i ' ,., 
része, s a júzsai l - l . .-z. tkvi.. :i j-g.w-t: 
két nvila>\>zfi!0!]ek 2 íO frtra I.«-L-MI.'. 
T

I„ része az 1$7$. C^\ l$ee~emf*er 
hű t ik napján ú. u. 3 órakor, mint ü.a 
S'.-dik hatandóDeu a törvényszék árveré.-i 
UTiiiét-en végrehajtó Törók l'éter aítai 
megtartandó nyilvános árveré-ei. AÜ.'etkezt-
tt-.telelek alatt ekviatni fog, ti. m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fenti becsár: 
azonban ezen 11-ik árverésen a lent körül­
írt ingatlan becsárou alul is el fog a la'ni 

2-szor. A' vérezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárnak 10^' ké>zpérj2be . 
vagy ovadékképes papirbana kiküldött ke­
zéhez letenni 

3. Yevő köteles a vételárt 3 eg\'t-n!ö 
'részletben, és pedig : az ár.eres jos»'rőr-
emelkedésétől számitandó 1. 2, 3 hón.-p 
alatt 6"/0 kamatokkal együtt, ezeu kir 
törvényszéknél lefizetni. 

Á bánatpénz az utolsó részletbe ÍOJ. 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvény­
széknél s a végrehajtónál megtudható. I 

A debr-ezeni kir. tőrvénystéki mint 
telekkönyvi hatóság 1S78 évi Sov. hó | 
S-ik napján. 
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Eeake 'Lajos* 
n. elnök. Í'43S; : 

Miarcsau ML, 
— 3 h.j.'íi}z">. 

té-

\^Sm tbv. H~0^ árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint las.I^otiáth György ne 
hagyatéka végrehajtaíőnak Sipos Mi-
háiyné Farkas ieresia végrehaj­
tást szenvedő elleni végrehajtási ügyében 
lefoglalt, a debreczeni 23G7. sz. tkvbc 
jegyzett s SóOO frtra bec-ult «««/>;• 
uj-utczal 3L60Q. sz.házés 3 íiold 
vndóili fölilje azJTSfü*, évi de ex. 
Ló 6 - Í . J napján d, u. 3 órakor, mi;,t 
má-ou.k küíándöben a "törvényszék árverési 
tei'iíicben. végrehajtó Mészáros László által 
ui'-'iíLsrLau ió nyilvános árverésen következu 
fcuctrlek i.iatt eladatni fosr. u. m.: 

1. 1 
búi ezen 
in.: 

íerenni. 

kikiáltási ár a fenti b-csár: azon-
Ií-ik árvcréfíín a fent körülírt 

bc-c-ároE a;ui is tifog adatni. 
Ai vérezni i.iváoúk tfiitűznak nz 
b^c-árüak 10° , ké-zpénzbeu. vagy 
'pvs papírban a kikü:dütt kezéhez 

i^^ri^r Il-od árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék Í:,I 

telekkönyvi hatóság részérói közhirn 
tetik. miszerint Sstöke Jáxsef v-'gr--
hajta'ónak Tunári Sándor iir.w 
Billa István gyámja végrehajta-t >/L*HV:-.I«.« 
elleni végrehajtási ügyében bfoghilt. a mé­
száros-társulat tul-iidonikén" a d-bricze:i: 
11. é- 4G3U. szímu tkvi ü-;zes iiu .í'.am'ik-
b'". li-ilia Gábort i\l •_*-»t öss/.e-t»n 79 i 
frt 93 krra b?c-i:'.t ré>zt 1§7%\ évi 

i november hó 29-ik njpjíiid. u. 3 
órakor, mint máv-j :ik h.stáridó:j;*n a tör-
vény>zék árverési terméb-n végrehajtó 
Mészáros L. álí:íl megtartandó nyilvánu; 
árverésen következő feltételek ala:t el­
ad Uni íog. u. m. : 

1. Kikiáltási ár a feu'.i t-ec-ár: azon­
ban ezen Ií-:k árverésen a fent körülírt 
ingatlan becsáron alul is ei fog a-l.iti:i. 

2. Árverezni kívánók tar.uzn ik az 
iügatlan bec<árá:Lik 10' 0 kés/p.'uzbeu. 
vagy ovadékképes papírban a kiküldőt: ke­
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számitandó 1, 2. 3 hónip 
alatt, 6% kamatokkal egyiíit, ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hmöság. 1^75. okt. hó 31-ik 
napján. 
Siecske JLajos, liarcsay Jí. 

h. elnök. (421)3—3 h. jegyző. 
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3. V-:"'": küieies a vétwátt 3 egyenlő 
ivczlt-b!.-n. é s r e i i g : az árverés jogcrur>-
e-;.-lkir-í:-éiól -zámita'.dó 1. 2, 3 hónap 
aláír. 0°,. kamaíokkal együtt, ezen kir 
töi".é:.y;Ví'-h:;tl leiizeíni. 

A ban-iípénz az utolsó ré-zidí 
be:Ziímif::tr.i. 

A feltét.-lek többi része a kik 

A debreeztni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré té'.e 
tik. hogy Iliésy György végivh uta­
lónak S^abé iBMis-e végivii,--jtá-t sz-.n-
vedő elleni végrehajtási ügyében b-foglalt a 
•L-recskei 2442. sz. telekkönyvben jegyzett 
s -áOOO frtra becsült L;2S. számú ház 
és telek JZ 1S7S. évi 12ec~emher hé 
16-ik napján délelőtt J ő órakor mint 
első- és 1Ú79. évi Január hő 16-ík 
napján délelőtt IO órakor mint uiá^dik 
határiilöbeu. Derec?ke váro.-házánál végre 
hajtó Török Péter által megtartandó n>i;-
vános árverésen következő felté;e!-.-k a:at: 
eladatni f-g u. m. : 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitel-: 
bresár. melyen alul az első árveréskor az 
az árvetésre kitűzött birtok nem fog 
eladatni 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az incatlan b^c-árának 1U° L) vu?vi< 400 

.idékké:. - p.t-
ítenr.i. 

eies a véu-l.írt 3 

oi« i írt-ít készp'i.zi^n. vagy í 
! pirban akiküiilütt kezéhez 
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